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2015 年 4 月 27 日至 5 月 22 日，纽约 

 

 

  在召集中东所有各国参加的建立中东无核武器及所有其他大

规模毁灭性武器区会议方面取得的进展* 
 
 

  代表共同召集国（俄罗斯联邦、大不列颠及北爱尔兰联合王国和美利

坚合众国）提交的工作文件 
 

多边努力 

1. 不扩散核武器条约缔约国 2010 年审议大会《最后文件》（NPT/CONF.2010/50）

要求联合国秘书长和 1995 年关于中东的决议的共同提案国，即俄罗斯联邦、大

不列颠及北爱尔兰联合王国和美利坚合众国在区域各国自由达成的安排基础上，

于 2012 年召集一次中东无核武器及所有其他大规模毁灭性武器区会议。 

2. 共同召集国和联合国以及主持人为这一进程投入了大量努力。2010 年审议大

会之后不久着手开始工作，共同召集方就共同办法达成一致，之后经过几个月的

广泛协商，芬兰共和国被指定为东道国政府，芬兰大使 Jaakko Laajava 于 2011 年

被联合国秘书长和 1995 年决议的共同提案国任命为主持人。任命主持人之后，

芬兰政府在外交部之下成立了一个专家小组，以支持主持人的工作，并为主持人

办公室和大会本身的各项活动分配资金。 

3. 主持人在获得任命之后，与本区域各国开展外联工作，这项工作得到了共同

召集方的大力支持，从而努力就召开一次有中东所有国家参加的会议的安排达成

共识。外联活动还包括与国际原子能机构、禁止化学武器组织及生物武器公约履

约支助股进行讨论。主持人和共同召集方此后对该区域进行了几次联合访问。得

益于这项工作，主持人在 2012 年 11 月散发了一系列文件，并争取使一个非《不

扩散核武器条约》缔约国推动讨论关于自由达成的会议安排在实践中有何意义。

在这一阶段，区域各国召开会议商讨安排尚不可能。 

 
 

 * 本文件未经正式编辑而印发。 

http://undocs.org/ch/NPT/CONF.2010/50
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4. 遗憾的是，尽管做出了这些努力，仍不能在区域各国自由达成安排的基础上，

与该区域各国就将于 2012 年举行的有中东所有国家参加的会议的必要议程、形

式和成果达成共识。不过，这些努力仍在继续，各方进一步协商并继续访问该区

域。2013 年 10 月，在该区域各国表示愿意做出妥协以便进行面对面谈话之后，

各国在主持人和共同召集方的支持之下，在瑞士格里昂召开了非正式会议。这是

近 20 年来涉及该区域各国的首次直接安全问题讨论，也是自 2010 年就会议举行

直接区域讨论以来的首个重要时刻。首次会议之后，在瑞士又召开了四次非正式

会议。以色列和阿拉伯国家参加了全部五次会议。 

5. 在主持人的领导下，区域各国在这五次会议上讨论了中东会议安排。所有国

家都有礼、积极和建设性地参加了讨论。关于会议议程、形式和成果的文件都已

非正式提交，以供讨论。虽然区域各国在议程的重要内容上仍有分歧，但已取得

了重大进展。这包括： 

 议程的大部分内容获得了广泛认可，其中许多内容都无争议； 

 对会议形式和成果文件进行了认真讨论； 

 各方对于会议所有决定的意愿都须经一致同意后方可采纳。 

6. 区域各国自 2014 年 6 月之后未再召开会议，但主持人和共同召集方的努力

并未停止。共同召集方继续开展合作，并与区域各国密切联系。主持人继续访问

埃及、特拉维夫和德黑兰等区内城市。他还提出了几个具体日期、可选择的会议

地点和会议形式，目的是鼓励所有国家参与新一轮协商，努力缩小关于会议安排

的分歧。很遗憾不能召集下次会议。 

7. 在这一过程中，共同召集国和联合国为召集会议付出了大量努力。联合国秘

书长和裁军事务高级代表积极参与，以使会议尽早召开，并给予主持人以全力支

持。来自共同召集国的部长和高级官员在最高级别上对该进程给予了支持，以期

推动建设性的参与，并支持主持人的工作。这包括与区域各国多次会晤、讨论和

访问区域各国。共同召集国仍愿意支持这一进程，以尽早召集会议。 

建议 

8. 我们建议： 

 大会重申 1995 年审议和延期大会关于中东的决议的重要性，并申明支

持全面落实会议目标和 2010 年审议大会与中东有关的各项目标。 

 会议对 2012 年未能建立中东无核武器及所有其他大规模毁灭性武器区

表示遗憾；尽管如此，会议仍然欢迎主持人、区域各国和共同召集国为

努力商定召集有中东所有国家参加的会议的安排而做出的持续努力，包
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括通过在区域各方之间举行一系列非正式协商，从而使各方能够就安排

自由达成一致。 

 会议敦促区域各国在主持人和共同召集方的支持下进行紧急磋商，从而

在区域各国自由达成的安排基础上，尽早召集有中东所有国家参加的会

议。 

 会议强调其集体认为，召集一次成功的、包容的会议是实现建立中东无

核武器及所有其他大规模毁灭性武器区这一长期共同目标的第一步。 

 为继续推进这一领域的实质性工作，会议应当解决可能的供资问题，并

考虑为所有有关各方设立特别信托基金，以便做出自愿捐助，从而承担

举行关于建立中东无核武器及所有其他大规模毁灭性武器区会议的费

用。 

 


